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Cet appareil, ses 
cordons et ses 
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recyclables
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Appuyez et maintenez enfoncé le bouton      pour passer en mode bruit blanc 
(icône "NS" s'affiche à l'écran). 
Utilisez les boutons           pour sélectionner le son de bruit blanc de votre 
choix parmi les options proposées 7 options disponibles.

1. Appuyez et maintenez enfoncée la touche      pour allumer le haut-parleur.
2. Pour régler l'horloge, appuyez sur le bouton      pour entrer dans le mode de 
réglage de l'heure.
3. Appuyez sur les boutons           pour régler l'heure.
4. Appuyez à nouveau sur le bouton      pour confirmer le réglage de l'heure.
5. Répétez les étapes 2 à 4 pour régler les minutes.
6. Appuyez sur le bouton      pour entrer dans le mode de réglage de l'alarme.
7. Appuyez sur le bouton     pour augmenter, ou sur le bouton      pour diminuer 
l'heure d'alarme et minute.
8. Appuyez sur le bouton      pour confirmer l'heure de l'alarme.
9. Appuyez sur les boutons           pour sélectionner le son d'alarme souhaité 
parmi les 7 options disponibles.
10. Appuyez à nouveau sur le bouton      pour confirmer les réglages de 
l'alarme apparaissent à l'écran.

Plateau de recharge sans fil

Réglages de l'horloge

Réglage du réveil

Appuyer sur la dernière chanson 
et la maintenir enfoncée
Appuyer sur le bouton de 
réduction du volume

Veilleuse d'ambiance

USB-C Entrée de charge
TF

USB
AUX

Plateau de recharge sans fil

Appuyer sur le bouton d'alimentation 
et le maintenir enfoncé
Appuyer sur l'interrupteur

Appuyez sur la touche de fonction et 
maintenez-la enfoncée pour passer en 
mode Bluetooth®
Appuyez sur la touche pause/lecture 

Appuyer et maintenir la 
chanson suivante 
Appuyer sur le bouton 
d'augmentation du volume

Appuyez sur la touche de minutage pour 
régler la durée (15/30/60 minutes) du bruit blanc
Appuyez sur la touche Start TWS et maintenez
-la enfoncée 

Version Bluetooth : JL 5.3
Caractéristiques : Connexion Bluetooth, bruit blanc, alarme, carte T, 
USB, AUX-IN, FM, Lumière d'ambiance LED
Chargement sans fil : 15W
Fréquence Bluetooth : 80HZ-20KHZ
Klaxon : 4 Ω 5w * 2
Batterie : 1200mAh
Temps de charge : 3-4 heures
Durée de travail : 2 à 3 heures (son maximum avec une lecture légère)
3-4 heures (70% du volume)
Matériau : Tissu ABS+PC+silicone
Tension d'entrée : 9V 2A;5V-3A

Note : L'apparence de l'orateur est donnée à titre indicatif,
veuillez vous référer au produit réel.

Paramètres essentiels :

Réglage de l'heure et de l'alarme :
Informations sur la sécurité

1. Ce produit n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants 
et des animaux domestiques. pour éviter de mâcher et d'avaler des 
parties.
2. Protégez vos oreilles contre un volume sonore élevé. Un volume 
élevé peut endommager vos oreilles et risquer de provoquer une perte 
d'audition.
3. L'appareil n'est pas étanche. Si de l'eau ou des corps étrangers 
pénètrent dans l'appareil l'appareil, il peut en résulter un incendie ou 
une électrocution. Si de l'eau ou un corps étranger pénètre dans 
l'appareil, cessez immédiatement de l'utiliser.
4. Avertissement : Ce produit est équipé d'une batterie 
lithium-polymère intégrée.
5. La température de fonctionnement et de stockage du produit est 
comprise entre 0 degré Celsius à 40 degrés Celsius.
6. N'ouvrez jamais le produit. Le fait de toucher les circuits électriques 
internes peut choc électrique. Les réparations ou l'entretien ne doivent 
être effectués que par personnel qualifié.
7. Ne pas exposer à la chaleur, à l'eau, à l'humidité, à la lumière 
directe du soleil !
8. N'utilisez pas d'accessoires non originaux avec le produit, car cela 
peut rendre la fonctionnalité du produit anormale.

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant d'utiliser le 
produit. 
pour la première fois et conservez les instructions pour vous y référer 
ultérieurement.

Réglage du volume de l'alarme :
Le volume de l'alarme est le même que celui du haut-parleur. Régler le volume 
de l'alarme 
volume à l'aide des            boutons de volume et sur le haut-parleur.

Mode Bluetooth :

Réglage de la radio FM :

Fonction stéréo TWS (mode Bluetooth uniquement)

L'enceinte passe automatiquement en mode Bluetooth lorsqu'elle est mise 
sous tension. A l'icône Bluetooth clignotante apparaît à l'écran. 
Sur votre téléphone ou votre appareil Bluetooth, accédez au menu des 
paramètres Bluetooth.et activez la fonction Bluetooth
Sélectionnez " CRQ-225 " dans la liste des appareils Bluetooth disponibles.
Un message vocal confirme la réussite de l'appairage. L'icône de connexion 
Bluetooth s'affiche à l'écran.

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton     pour passer en mode radio FM.
Connectez le câble de charge USB Type-C fourni au port de charge de 
l'enceinte. de l'enceinte. Le câble fait office d'antenne. Vous n'avez pas 
besoin de connecter l'extrémité USB du câble à un appareil quelconque.
Appuyez sur le bouton     pour rechercher et enregistrer automatiquement 
des stations de radio.

Si vous avez deux enceintes CRQ-225, mettez les deux enceintes sous 
tension.
Appuyez et maintenez enfoncé le     du haut-parleur arbitraire.
Les haut-parleurs sont automatiquement appariés et fonctionnent comme des 
haut-parleurs de gauche et de droite canaux droits pour un son stéréo

Réglage du bruit blanc :
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Remarque - Tous les produits sont susceptibles d’être modifiés sans préavis. 
Ce document est établi sous toute réserve d’erreur et d’omission.

TOUS DROITS RÉSERVÉS, COPYRIGHT DENVER A/S

Les équipements électriques et électroniques et les piles ou batteries qu’ils 
renferment contiennent des matériaux, composants et substances qui 
peuvent nuire à votre santé et à l'environnement si ces déchets (appareils 
électriques et électroniques ainsi que piles et batteries) ne sont pas traités 
de façon appropriée.

Les équipements électriques et électroniques, ainsi que les piles et batteries, 
sont marqués du symbole d'une poubelle barrée, comme illustré ci-dessus. 
Ce symbole indique que les appareils électriques et électroniques et les 
piles et batteries doivent être triés et jetés séparément des ordures 
ménagères.

En tant qu’utilisateur final, il est important que vous jetiez les piles et 
batteries usagées dans des centres de collecte appropriés. En mettant au 
rebut les piles et batteries afin qu’elles soient recyclées conformément à la 
réglementation, vous contribuez à préserver l’environnement.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danemark
www.facebook.com/denver.eu

Toutes les municipalités disposent de points de collecte dans lesquels les 
appareils électriques et électroniques ainsi que les piles et batteries peuvent 
être déposés sans frais en vue de leur recyclage, ou offrent des services de 
ramassage des déchets. Vous pouvez obtenir des informations supplémen-
taires auprès des services de votre municipalité.

Par la présente, CRQ-225 est conforme à la directive 2014/53/EU. Denver 
A/S déclare que l'équipement radioélectrique du type Le texte intégral de la 
déclaration de conformité UE est disponible à l’adresse Internet suivante : 
denver.eu, et cliquez sur l’icône de recherche située en haut de la page. 
Numéro de modèle : CRQ-225. Entrez dans la page produit, la directive 
RED se trouve dans Téléchargements/Autres téléchargements.
Bluetooth frequency: 80HZ-20KHZ
FM frequency: 87.5MHz-108MHz
Puissance de sortie maximale : 10W

Identifiant du modèle : PSD19-C
Tension en entrée : 100V-240V
Fréquence alternative en entrée : 50Hz/60Hz
Tension en sortie : 5V/9V/12V 
Courant en sortie : 5V3A/9V2.22A/12V1.67A
Puissance : 20W
Rendement moyen en mode actif : 85.54%
Consommation électrique sans charge : 0.3W

SHENZHEN PUSHIDA ELECTRONIC TECHNOLOGY CO.,LTD
Address:
4th Floor 1 Factory Building Haosan Industrial Park Heyi Community Shajing 
Street Baoan Area Shenzhen, Guangdong China
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